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ПЬЕСА МИРЗЫ ФЕТ-АЛИ АХУНДОВА, 
НЕСМОТРЯ НА СВОЮ КРАТКОСТЬ, ДОЛЖНА 
СТАТЬ РЕШИТЕЛЬНО ВЫШЕ ВСЕХ ДРАМА­
ТИЧЕСКИХ ПРОИЗВЕДЕНИИ В ЛЕГКОМ РО­
ДЕ, ЯВЛЯВШИХСЯ НА РУССКОЙ СЦЕНЕ И 
ПЕЧАТАВШИХСЯ В НАШИХ ЖУРНАЛАХ ЗА 
ПОСЛЕДНИЕ ДВА ГОДА.

А. В. ДРУЖИНИН (1852 г.).

ЕРЁЧИТЫВАЕШЬ Ахундова
— страницы, написанные бо- 
лее ста лет назад, когда 

Азербайджан был одной из отста­
лых окраин России, когда помещи­
чий и колониальный гнет, дикий 
религиозный фанатизм обрекали 
народ на нищету и невежество, — 
и сердце вновь и вновь наполняет­
ся чувством гордости. Со страниц 
его книг вырастает могучая фигу­
ра неутомимого поборника тех ве­
ликих идей, торжества которых 
добивались в нашей стране целые 
поколения революционеров, чело­
века, идейно во многом близкого 
нам. строителям коммунизма, пи­
онерам космоса.

Не путь поэта-эпигона, перепева­
ющего в тысячный раз любовь к 
«лунноликой» красавице, избрал 
М. Ф. Ахундов. Не проторенной и 
гладкой дорогой пошел он. а той 
крутой и тернистой, которая была 
подсказана ему любовью к наро­
ду, гражданским долгом, предан­
ностью передовым идеям века. «Я 
друг человечества. Я истинный 
друг тех, кто любит людей и спо­
собствует развитию культуры. Я 
избегаю тех, кто является врагом 
человечности, препятствует просве­
щению и цивилизации». Эти гор­
дые слова могли бы послужить 
эпиграфом к жизненной и творче­
ской биографии Ахундова.

«Важность теоретических вопро­
сов зависит от их отношения к 
действительности», — говорил В. Г. 
Белинский. Высокий смысл и зна­
чение тех социальных, литератур­
ных и философских проблем, кото­
рые поднимал М. Ф. Ахундов, за­
ключались прежде всего в том, что 
они были тесно связаны с жизнью, 
с коренными интересами народа.

Стоявший на уровне передовой 
русской и западноевропейской 
культуры, Ахундов был потрясен 
глубокой отсталостью народных 
масс, религиозным фанатизмом, 
господствующим в странах мусуль­
манского Востока. Великое беспо­
койство переросло в неустанную 
заботу и поиск путей приобщения 
народа к передовой культуре, раз­
вития науки и просвещения среди 
народных масс. «Элегическая поэ­
ма» на смерть Пушкина, шесть ко­
медий, заложившие основу азер­
байджанской национальной драма­
тургии, сказ о седельнике Юсифе 
— народном правителе, литератур­
но-критические статьи, огромная 
просветительская работа, борьба

ле» были

за новый алфавит, на­
конец, гениальный фи­
лософский трактат — 
«Письма Кемал-уд-Дов- 

этапами неустанных ис­
каний великого гуманиста. Он ни­
когда не отрывал литературной и 
просветительской деятельности от 
жизни страны, от судеб народа. 
Путь от концепции просвещенно­
го абсолютизма к революционно­
му демократизму — таков итог 
раздумий и борьбы этого беспокой­
ного духа.

Кто как не он во всех чудовищ­
ных подробностях изучил историю 
мусульманского Востока и до кон­
ца понял источник зла в Азербай­
джане и во всем исламском мире— 
необузданный деспотизм феодаль- 

Іных государей, мрачный, невежест­
венный фанатизм духовенства? 
Они отняли у людей самое дорогое 
в жизни — свободу, знание, досто­
инство...

ЕСПОЩАДНО критикуя ре­
лигию ислама с позиций 
воинствующего атеизма, М. Ф. 

Ахундов утверждал, что «первая 
свобода наша (духовная) отнята у 
нас духовенством»; религия пре­
вратила людей в послушных 
бов, разобщила и натравила 
друг против друга, противодейст­
вует всякому прогрессу, всему но­
вому, стала врагом науки. Челове­
ческая свобода и счастье народов 
настоятельно требуют полного от­
каза от религии ислама. Другим 
злом человеческого общества яв­
ляется деспотический строй, от­
нявший у людей «физическую» 
сврбоду.

Ахундов всегда думает о практи­
ческом значении своих произведе­
ний — будь то комедии, статьи, 
философский трактат или новый 
алфавит. Большие надежды возла­
гал он на «Письма Кемал-уд-Дов- 
ле». Это был для Востока своеоб­
разный манифест научного мате­
риалистического мировоззрения и 
вместе — политическое воззвание. 
Необычайная глубина мысли и 
грозная точность каждого удара по 
властителям-тиранам и маньякам 
религии ислама сделали этот фи­
лософский трактат значительным 
явлением в мировой общественно- 
политической литературе. Слова 

.«философский трактат» влекут за 
собой привычные ассоциации 
олимпийского спокойствия и не­
кой безмятежной ’ созерцательно­
сти. Нет! Трижды нет! «Письма» 
вышли из-под пера человека, зна­
ющего наизусть все язвы мусуль­
манского мира, влагающего, по­
добно бестрепетному хирургу, пер-

ре­
йх

ВОИНСТВУЮЩИЙ АТЕИСТІ
Я ПОЗНАЛ, ЧТО ПРЕПЯТСТВИЕМ ДЛЯ РАСПРОСТРАНЕ- \ 

НИЯ ЦИВИЛИЗАЦИИ СРЕДИ МУСУЛЬМАНСКИХ НАРОДОВ < 
СЛУЖИТ МУСУЛЬМАНСКАЯ РЕЛИГИЯ И ФАНАТИЗМ. ПО- \ 
ЭТОМУ Я ПОСТАВИЛ ЗАДАЧУ РАЗРУШИТЬ ОСНОВЫ ЭТОЙ \ 
РЕЛИГИИ. УНИЧТОЖИТЬ ФАНАТИЗМ И РАЗБУДИТЬ НА- \ 
РОДЫ АЗИИ ОТ ТЯЖЕЛОГО СНА НЕВЕЖЕСТВА. \
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ИЗ ОКОВ ИДОЛОПОКЛОНСТВА НЕСРАВНЕННО ЛЕГЧЕ ОСВОБО- А 

ДИТЬСЯ. ЧЕМ ИЗ ОКОВ ИСЛАМИЗМА. КОТОРЫЙ ДЕРЖИТ В КРЕП- '< 
КИХ НОГТЯХ И СВОИМИ НЕЛЕПЫМИ ОБЕЩАНИЯМИ И СТРОГИМИ <2 
ОБРЯДАМИ НЕ ДОПУСКАЕТ ПРИБЛИЖАТЬСЯ К РАСПРОСТРАНЯЮ- А 
ЩЕИСЯ ПОВСЮДУ ЦИВИЛИЗАЦИИ. ...Я КО ВСЕМ ВООБЩЕ РЕЛИГИ- А 
ЯМ СОВЕРШЕННО РАВНОДУШЕН И НИ К ОДНОЙ ИЗ НИХ НЕ ПИТАЮ \ 
СОЧУВСТВИЯ ОТНОСИТЕЛЬНО НАДЕЖДЫ НА СПАСЕНИЕ ДУШИ ПОС- Q 
ЛЕ СМЕРТИ. Я ОТДАЮ ПРЕДПОЧТЕНИЕ ТОЛЬКО ТОЙ РЕЛИГИИ. КОТО- О 
РАЯ ДЕЛАЕТ ЧЕЛОВЕКА СЧАСТЛИВЫМ И СВОБОДНЫМ В ЗДЕШНЕМ А 
МИРЕ. А

сты в эти язвы, чтобы победить 
роковую болезнь. Голос человека, 
глубоко страдающего за родной 
народ, слышится нам в каждой 
строке этого философского тракта­
та, местами похожего на лириче­
скую поэму. Недаром писатель го­
ворил, что в этом произведении 
раскрыто «множество тайн исла­
мизма», не известных до того не 
только европейцам, но и самим 
мусульманам.

В «Письмах» обрели голос гнев 
и горе народных масс, трудового 
крестьянства, обездоленных гне­
том помещиков, феодалов и духо­
венства.

Нам известна бесконечно трога­
тельная, самоотверженная борьба 
Ахундова за опубликование и рас­
пространение «Писем», а потом — 
за замену арабского алфавита до­
ступным народу новым алфавитом. 
«Если 
меня, 
идеи, 
таков 
мыслителя-гуманиста всем темным 
силам, каменной стеной ставшим 
против его благородных начина­
ний, реакционерам — турецким, 
иранским, азербайджанским, цар­
ским. И здесь обнаружились новые 
черты характера М. Ф. Ахундова- 
черты политического борца-прак­
тика, идущего на любые лишения 
ради своих идей, ради своей цели. 
«Я — человек, который любит на­
род и готов жертвовать собою ра­
ди счастья народа», — заявлял 
М. Ф. Ахундов, вдохновляя своим 
примером, сплачивая вокпуг'себя 
группу единомышленников и со-! 
ратников.

Гуманизм М. Ф. Ахундова далек 
от сентиментальности, вызываю­
щей к человеку чувство унизи­
тельной жалости и. по существу, 
призывающей трудящихся к по­
корности. Вспомним хотя бы Би­
чер-Стоу. Она написала хорошую 
книгу, полезную книгу. Но кто 
станет спорить, что ее книга дей­
ствовала во многом не благодаря, а 
вопреки замыслам смиренному­
дрого автора? Активность, действен­
ность гуманизма М. Ф. Ахундова 
в кровной связи идей мыслителя с 
задачами преобразования общест­
ва. Хотя вопросы классовой борь­
бы не были Ахундову ясны до 
конца, но сословные и классовые 
противоречия, антагонизм между 
людьми, стоящими у власти и под­
властными им, между эксплуата­
торами и эксплуатируемыми, ту­
неядцами и тружениками нашли 
яркое освещение в художествен­
ных и научных произведениях пи­
сателя.

М. Ф. Ахундов раздувал пламень 
народного негодования, нетерпели­
во измерял рост политического со-

даже весь мир будет против 
я не отступлюсь от своей 
удесятерю свою работу!» — 
был ответ азербайджанского

знания масс, призывал к сверже­
нию тиранов. И в этом отношении 
гуманизм М. Ф. Ахундова, в отли­
чие от пассивного, во многом со­
зерцательного гуманизма утопи­
стов-социалистов Запада, прибли­
жался к гуманизму русских рево­
люционных демократов.

И в вопросе равенства М. Ф. 
Ахундов пошел дальше утопистов- 
социалистов, связав эту идею с 
необходимостью коренной соци­
ально-политической и экономиче­
ской перестройки общества, а не с 
мечтой о нравственном перерож­
дении, «самоусовершенствовании» 
людей в лоне старого общества.

Раскрепощение женщи­
ны, живущей в мусульман­
ском мире на положении ра­

быни, явилось неотъемлемой ча­
стью идеи Ахундова о равнопра­
вии всех членов общества. Женщи­
не, униженной и оскорбленной мно­
гоженством, затворничеством, бра­
ком, напоминающим куплю-прода­
жу нй невольничьем рынке, писа­
тель уделил в своих произведениях 
много внимания. Он гневно проте­
стовал против вопиющих неспра­
ведливостей, узаконенных по от­
ношению к женщине исламской 
религией. «Затворничество 
щины — это бесчеловечное 
ние», — говорил Ахундов,
боролся. Боролся за равноправие

жен- 
явле- 
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ЧЕЛОВЕКА
женщины, за восстановление ее 
человеческого достоинства, за 
чтобы она наравне с мужчинами 
получила образование и участво­
вала в общественной жизни. В сво­
их художественных произведени­
ях М. Ф. Ахундов создал целую 
галерею образов умных, благород­
ных, смело борющихся за свои 
человеческие права азербайджа­
нок.

Великий гуманист высказал уве­
ренность, что недалеко то время, 
когда дадут всходы семена, бро­
шенные им в землю. Он мечтал: 
мусульманские народы, в частно­
сти азербайджанцы, освободятся 
от тенет фанатизма, проникнутся 
отвращением к деспотам, переста­
нут чуждаться русских и рука об 
руку с ними пойдут по пути эко­
номического и культурного расцве­
та. Думая об этом, он неоднократ­
но подчеркивал, важное значение 
русского языка, который «не име­
ет себе равного в изложении глу­
боких мыслей».

Выступая горячим сторонником 
усвоения на Востоке западноев-

то,

и по-сво- 
Гатамхана- 
моральное
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Можно ли называть бога правосудным, когда его мера мака- О 

зания в миллион раз превышает меру преступления?.. Согла- ѵ 
суется ли это его действие с тем его качеством, что он источник </ 
милосердия, источник блага, источник щедрости и милости? V 
Но такой неумолимый бог, такой мстительный бог с его адом, V 
хуже всякого палача, хуже всякого изверга-головореза... Если у 
ад действительно существует, то бог является каким-то нена- V 
вистным, отвратительным существом, каким-то страшным ти- V 
раном! Если же уверение в существовании ада есть чистая V 
ложъ, то зачем вы, шарлатаны и лицемеры, проповедники, стра- V 

щаете им ѵ 
бедный на- V 
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Слева — афиша спектакля «Гаджи Кара» 1923 года.
Справа — афиша новой постановии «Гаджи Кара» в 

Азербайджанском драматическом театре имени М. Аэиз- 
бекова.

ЗТО случилось почти век на­
зад. Впервые распахнулся 
занавес Азербайджанского 

театра, и со сцены шагнули в 
жйзнь герои Ахундова. Это было 
закономерно — они пришли из 
жизни, чтобы вернуться в нее 
стократ более реальными, чтобы 

. заставить оглянуться на себя и 
' вызвать не просто веселый смех, 

а гнев и возмущение. Да, герои 
Ахундова были борцами. И не 
только и не столько те, кто в его 
пьесах выступал против тупых и 
жестоких ханов, пройдох-визирей, 
самодуров-помещиков, авантюри­
стов от религии, а сами эти соци­
альные уродцы. Их образы, беспо­
щадно обрисованные талантливой 
рукой блестящего сатирика, сами 
били в набат, звали на борьбу со 
злом, их породившим, давшим им 
силу и власть!

Эти образы делали людей зорче. 
Они яснее начинали понимать ис-

АХУНДОВСКАЯ ГАЛЕРЕЯ |

БУДУ ЕГО ЧИТАТЬ

Иллюстрация художнина Онтая САДЫХЗАДЕ к «Обманутым заездам».

Саратов­
ом ска-

ВЫДАЮЩИЙСЯ ПОЭТ. ДРАМА­
ТУРГ. МЫСЛИТЕЛЬ МИРЗА ФАТА­
ЛИ АХУНДОВ КОРИФЕЙ И ГОР­
ДОСТЬ КЛАССИЧЕСКОЙ ЛИТЕРА­
ТУРЫ ВСЕГО ВОСТОКА. ОН БЛИ­
ЗОК И .ДОРОГ НАШИМ СЕРДЦАМ. 
ПОЗДРАВЛЯЮ ВСЕХ ВАС С ПРАЗД­
НИКОМ НАШЕЙ КУЛЬТУРЫ.

ЗУЛЬФИЯ.

В ОДНОЙ СЕМЬЕ

В Баку я живу сравнительно недав­
но. Год е небольшим, нак я перееха­
ла сюда из даленого села 
ской области. Много могла — 
зать о том, кан понравился мне Ба­
ку, как гостеприимен этот прекрас­
ный город и его жители, которые от­
неслись к девушке, вчера еще незна­
комой, по-братски. Мне мил певучий 
азербайджанский язык, еще непонят­
ные, но выразительные азербайджан­
ские песни, я вижу много книг азер­
байджанских писателей, и хочется 
поскорее узнать их хотя бы в пере­
воде.

Рада, что могу написать эти не­
сколько слов о великом Ахундове, с 
творчеством которого уже успела 
позианомиться. Я смотрела комедию 
«Мусье Жордан, ботаник, и дервиш 
Масталишах, знаменитый колдун». От 
души смеялась, но все время думала, 
что содержание этой, на первый 
взгляд, веселой номедии — огром­
но. Благодаря ей я узнала, как жи­
ли, мыслили, чувствовали в Азербай­
джане в далеком прошлом. Какие яр­
кие, неповторимые образыі

Я заинтересовалась Сочинениями 
Ахундова. Буду его читать! И в день 
юбилей чудесного писателя мне хо­
чется поздравить становящийся род­
ным для меня Азербайджан с таким 
сыном-исполином.

Римма КОЧЕГАРОВА, 
работница чулоНно-трикотажного 
комбината.
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ропейской культуры, М. Ф. Ахун­
дов, однако, не преклонялся перед 
буржуазным Западом, относился к 
нему критически, умел видеть от­
рицательные стороны европейской 
цивилизации.. Еще в комедии 
«Мусье Жордан» устами консерва­
тивного, но неглупого 
ему проницательного 
ага автор высмеивал
разложение, взяточничество и дру­
гие пороки буржуазного мира.

Прозорливость писателя-гумани­
ста выразилась в его резком осуж­
дении колониальной политики 
«цивилизованной» Англии. Еще на 
заре западного империализма М. Ф. 
Ахундов разглядел, какие бедст­
вия несет он для человечества. 
«Всему миру известно, — писал 
он, — как обращаются англичане с 
населением Индии. Разве Англия, 
владеющая цивилизацией и учре­
дившая конституцию, обращается 
с индийским народом лучше, че\|С 
деспоты? Если сравнить их с дес­
потами, то последние даже куда 
лучше англичан».

ЕОБЫЧАЙНОЙ • широтой 
охвата общественной жизни, 
искренней заинтересованно­

стью судьбой трудового народа, 
чутким и мудрым отношением к 
важнейшим международным со­
бытиям своего времени отмечен 
гуманизм М. Ф. Ахундова.

Затрагиваемые им обществен­
но-политические вопросы, выходя 
за рамки его времени, вступали в 
круг «вечных» проблем, веками 
занимавших умы всего прогрес­
сивного мира. Идеи Ахундова о по­
литической и духовной свободе, 
равноправии, сближении и дружбе 
народов, о раскрепощении жен­
щин, о всенародном обучении, 
идеи, направленные против рели­
гиозного дурмана, колониализма, 
захватнических и грабительских 
войн, не потеряли своего значения 
по сей день.

Великий азербайджанский гума­
нист, все мысли и чувства которого 
устремлены в будущее,—поистине 
наш современник. Глашатай 
свободы, равенства и братства на­
родов еще долго будет одним из 
немеркнущих наших маяков.

Мамед АРИФ.

ПОЗДРАВЛЯЮ ДРЕВНИЙ. ТА­
ЛАНТЛИВЫЙ. ВЫСОКОКУЛЬТУР­
НЫЙ АЗЕРБАЙДЖАНСКИЙ НАРОД 
С ЮБИЛЕЕМ ЕГО ЛЮБИМОГО СЫ­
НА МИРЗА ФАТАЛИ АХУНДОВА. 
ЖЕЛАЮ. ЧТОБ ТАКИЕ СЫНЫ ПО­
ЯВЛЯЛИСЬ ЧАСТО.

Сабит МУКДНОВ.

Мне выпала честь сделать у нас 
в институте доклад о драматургии 
Ахундова. Доклад был приурочен 
к юбилею, 
я думал о 
Ахундов в 
жизнь.

Ахундов 
между народами, он одним из пер­
вых сделал эту тему полити­
ческой, поднял на высоту крае-

но, работая над ним, 
том, как прочно вошел 

нашу повседневную

был певцом дружбы

угольного общественного принци­
па. И теперь, когда все мы, со­
ветские люди, — русские, азер­
байджанцы, армяне, — живем од­
ной семьей, мы одинаково любов­
но и благодарно вспоминаем вели­
кого сына азербайджанского наро­
да — гуманиста, демократа, бор­
ца, художника.

Эдуард АЙРАПЕТЯН, 
студент АПИ им. В. И. Лени

+ « *
. СЕГОДНЯ, КОГДА В СОВЕТСКОМ 

Азербайджане все мысли и 
ЧАЯНИЯ АХУНДОВА ВОПЛОЩЕНЫ 
В ЖИЗНЬ. ОСОБЕННО ПРИЯТНО 
ОТМЕТИТЬ ВЕЛИКУЮ РОЛЬ АХУН­
ДОВА. КОТОРЫЙ ВСЮ СВОЮ ЗА­
МЕЧАТЕЛЬНУЮ ЖИЗНЬ ОТДАЛ НА 
ТО. ЧТОБЫ РАЗБУДИТЬ СВОИ 
НАРОД.

ЖЕЛАЮ ТВОРЧЕСКИХ УСПЕХОВ 
ПОТОМКАМ АХУНДОВА.

Гусейн МУХТАРОВ1J

им. В. И. Ленина.

ЯРКИЕ ОБРАЗЫ
Каждый раз, когда наш колхоз­

ный клуб ставит новую пьесу Мир­
за Фатали Ахундова, это — боль­
шое событие.

Следя за разворачивающимися 
событиями на сцене, не переста­
ешь удивляться, как глубоко и 
тонко знал писатель человеческую 
душу. Ведь в его героях мы улав­
ливаем черточки, свойственные 
и некоторым нашим людям. И не­
даром после очередной пьесы кто-

то среди наших односельчан ходит 
в гейдарбеках, или к какому-то не­
задачливому комбинатору надолго 
пристает прозвище алхимика.

Необычайно полнокровны обра­
зы произведений Ахундова. Как 
хотелось бы нам почаще видеть 
столь ярких героев и в пьесах на­
ших современных драматургов.

Судаба АЛИЕВА, 
звеньевая Ковляр-Саринско- 
го совхоза.

ШЛЮ НАИЛУЧШИЕ ПОЖЕЛА-1 
НИЯ. ВСЕНАРОДНЫЙ ПРАЗДНИК 
ВЕЛИКОГО. АХУНДОВА. ВЕРЮ. БУ­
ДЕТ ДОСТОЙНЫМ ЕГО ТОРЖЕСТ­
ВОМ.

Николай ТИХОНОВ.
* * *

ОТ ВСЕЙ ДУШИ ПРЕКЛОНЯЮСЬ 
ПЕРЕД СВЕТЛОЙ ПАМЯТЬЮ 
БЕССМЕРТНОГО СЫНА АЗЕРБАЙ­
ДЖАНСКОГО НАРОДА.

Билие ЛАЦИС.

ПРЙМИТЕ МОЕ САМОЕ ИСКРЕН­
НЕЕ. ДРУЖЕСКОЕ ПРИВЕТСТВИЕ 
ДРУЗЬЯМ — АЗЕРБАЙДЖАНСКИМ 
ПИСАТЕЛЯМ В ДЕНЬ ЮБИЛЕЙНО­
ГО ТОРЖЕСТВА ВЕЛИКОГО АХУН­
ДОВА. ЛИТОВСКИЕ ПИСАТЕЛИ БУ­
ДУТ ВСЕМ СЕРДЦЕМ С ВАМИ.

Эдуардас МЕЖЕЛАЙТИС.
* * ♦

НИЗКО СКЛОНЯЮ ГОЛОВУ ПЕ­
РЕД ПАМЯТЬЮ ВЕЛИКОГО ПЕВЦА 
АЗЕРБАЙДЖАНСКОГО НАРОДА 
МИРЗА ФАТАЛИ АХУНДОВА.

Олесь ГОНЧАР.

ш кола
мастерства
Впервые я выступил в ахундов- 

ском спектакле в 1926 году. Был 
в те времена такой театр — Ба­
кинский рабочий. Ставили «Мусье 
Жордана». Мне досталась роль 
Шахбазбека. Хоть к тому време­
ни я и не был новичком на сцене, 
признаюсь, очень волновался. 
Причин для волнений было мно­
го: и участие в спектакле таких 
мастеров, как несравненный Кя- 
зим-Зия, Исмаил Талыблы, и от­
ветственная роль... Но главной 
причиной было то, что мы стави­
ли пьесу Ахундова!

С тех пор я играл почти во всех 
его пьесах, в самых различных 
ролях. Тут и образы Сафарбека 
и Начальника в «Гаджи Кара»; 
хана в «Визире Ленкоранского 
ханства»; Гатамхана-ага, мусье 
Жордана; Юсиф-шаха в инсцени­
ровке «Обманутые звезды».

Ахундов был первым, кто на­
учил нас реализму. На пьесах 
Ахундова росло и будет расти еще 
не одно поколение азербайджан­
ских актеров.

Без Ахундова трудно предста­
вить не только прошлое, но и бу­
дущее нашего театра.

Агасадых ГЕРАИБЕИЛИ, 
народный артист Азербайджан­
ской ССР.

— Э-эх! Было время, когда и я 
играл здесь.

Вернувшись, я передал друзьям 
слова старика. Один из них много­
значительно заметил:

— Это родственник Мирза Фа­
тали.

«Родственник Мирза Фатали!». 
Эти слова произвели на нас маги-

...Мы прошли черКз каменный 
мост над уже знакомым рвом, ос­
тановились перед свежевыкрашен­
ными воротами. Учитель посту­
чался. Нас встретил тот самый ста­
рик — родственник Мирза Фата­
ли.

Небольшой садик. Бассейн, ок­
руженный молодыми деревьями.

Сабит РАХМАН

тинную суть алчных гаджи кара, 
ловких дервишей и молл. На спек­
таклях люди безудержно смеялись. 
И смех этот делал все трудней и 
трудней жизнь тех. кто был про­
тотипом персонажей, выведенных 
замечательным комедиографом.

Тысячи людей уносили из театра 
благодарность к писателю, чувст­
вующему душу народную, глубоко 
проникающему в жизнь. Тысячи 
людей вновь и вновь обращались 
к его книгам, перечитывая их, ди­
вясь глубине мысли автора, сме­
лости его суждений, заражаясь его 
верой в торжество справедливости. 
И ‘росла слава писателя^, Хорошая 
слава — народная.

В годы моей юности, вернее дет­
ства, не найти было в Азербайджа­
не грамотного, Да и, пожалуй, не­
грамотного человека, который не 
слышал бы об Ахундове.

Как сейчас помню. Это было вес­
ной, когда Нуха, сбросив с себя 
зимнее белоснежное платье, наря­
жалась в ярко-зеленое, сверкаю­
щее в лучах солнца. После уро­
ков мы, школьники, играли в мяч 
у старой крепости. Вдруг мяч пе­
релетел на другую сторону рва. Я 
побежал за ним. Старик, сидевший 
на камне, показав мне, куда упал 
мяч, глубоко вздохнул и как бы 
про себя проговорил:

ческое действие. Мы сразу забыли 
об игре и стали буквально пожи­
рать глазами старика, сидевшего 
на камне. Один из ребят спросил:

— Может быть, он Гаджи Ка­
ра?

— Замолчи! — рассердился на 
него товарищ постарше. — Гаджи 
Кара совсем не родственник Мир­
за Фатали. Это герой его пьесы.

На следующий день мы расска­
зали об этой встрече преподавате­
лю литературы. И он посвятил 
весь урок Мирза Фатали, поведал 
О его жизни, о том. как он учился, 
о его произведениях и обещал по­
сетить с нами дом, в котором жил 
великий писатель.

Только груша у ворот — старая, 
покрытая морщинами, наверное, 
не раз видела великого художни­
ка. Если бы она обладала даром 
речи, то, вероятно, рассказала бы 
нам о юном Фатали. С каким-то 
особым чувством, словно на живо­
го, смотрели мы на бюст писателя, 
установленный в верхнем дворе.

Старик повел нас в дом. Неболь­
шое здание, построенное из не­
обожженного кирпича. Пол — зем­
ляной, окна маленькие. Но нам 
этот дом показался замечатель­
ным, ведь здесь жил, ходил Ахун­
дов. вот его очки, пенал...

Много дней после посещения до­
ма Ахундова я не переставал ду->

мать о нем. Тогда я еще не видел 
комедий Мирза Фатали на спене, 
но уже не раз читал их. Моя фан­
тазия блуждала в мире образов, 
созданных писателем, и чуть ли не 
каждого встречного я сравнивал с 
каким-либо из его типов. Когда я 
проходил мимо бакалейной лавки 
Кябла-Мамеда и Гаджи Самед ог­
лы, мне казалось, Мирза Фатали 
обязательно видел, если не их са­
мих, то отцов, дедов этих купцов, 
и его Гаджи -Кара таит в себе род­
ственные им черты. Был у нас 
учитель-поэт. Он очень напоми­
нал мне ахундовского Гаджи Ну­
ри, этого умного, бескорыстного 
человека, встающего один на один 
против глупости, невежества, алч­
ности, понимающего истинную 
ценность человека, его труда.

Прошли годы, я уже учился в 
вузе. Летние каникулы проводил в 
Нухе. Однажды разговорился с дя­
дей отца Рашид-беком Эфендие­
вым, известным азербайджанским 
педагогом и литератором. Он был 
одним из первых исполнителей 
роли Гаджи Кара. Он рассказал 
мне, как это случилось. Мирза 

Фатали подарил ему свой сборник 
пьес, и с его благословения Рашид- 
бек решил поставить «Гаджи 
Кара» в Нухе.

(Окончание на 4-й стр.).

Гаджи Кара.

Гейдарбек

Сона-ханум

Мусье Жордан
Рисунки художник» 

К. Кязимзадв.


